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PED®EPAT

Marwucrepckas gucceptanus: 56 c., 70 HCTOYHUKOB, 3 MPUITOKEHUSI.

HenomnuHbie nipeyioxkeHus B pyCCKOM A3bIKE: JIMHTBUCTUYECKUI
1 METOJINYECKNI aCIIEKTEI

O0beKTOM HCClIeIOBAHUS BBICTYNAET SIBJIEHUE CUHTAKCUYECKOW HEMOIHOTHI B
CUHTAKCUYECKOU CUCTEME PYCCKOTO SI3bIKA.
IIpeamer wuccnenoBaHuss — KOHCTPYKUHMHM C CHHTAKCUYECKOM HEMOJIHOTOM,

METOJIMKA UX U3YYEHHUsI B BBICIIECH IIKOJIE.
Heas  auccepTalMOHHOIO  HUCCIEAOBaHUS —  pa3paboTKa  METOJUKH

MPETOIaBaHNs HEMOIHBIX MPEIIOKEHUN B KYpCe PYCCKOIO sI3bIKa B BBICLIEH IIKOJIE;
BBEJACHUE B KypC PYCCKOro s3bIKa HOBOTO MaTepuaja MO CTPYKTYpHOH U
CEMAHTUYECKOW OPTaHM3alllK HETIOJHBIX MPEII0KEHUM.

MeToabl MCCJIEIOBAHUS  ONMUCATEIbHBIM, KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a, & TAKXKe
CTaTUCTUYECKHUE TOJICUETHI.

HccnenoBanue W pa3padoOTKM: JuccepTalys IOCBSIICHA HCCIEIOBAHUIO
HETOJIHBIX TMPEIJIOKECHU B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE M METOJIMKE HX
mpenojaBaHusi B BbICIICH IIKoje. B pabore BBISBIEGHBI M KJIACCU(DUIIMPOBAHBI
CTPYKTYpHbI€ THIMBl HEMOJHBIX MPEIJIOKECHUIM: TPOCThIE C OOBEKTHBIMU H
O0CTOSATENIbCTBEHHBIMU ~ KOMIIOHEHTaMH, TPOCTBIE  OCJIO)KHEHHBIC,  CIIOKHBIC
MPEJIOKEHUS C TIPOMYCKOM IJIarojia B OJJHOW W3 MPEAUKATUBHBIX YaCTEU, HETOJIHbIE
MPEJIOKEHUS B COCTaBE TMATIOTUYECKOT0 €AUHCTRBA.

B nauccepranmoHHOM — HCCleIOBaHMHM  TpEACTaBlieHa  KiaccUUKaims
CEMAHTUYECKUX THUIIOB MPEIJIOKEHUM HA OCHOBE KOMIIEHCATOPHOIO KOMIIOHEHTA:
HETIOJIHBIE TIPEIJIOKEHHSI C CEMAHTUKON JUHAMUYECKOW U CTATAILHOM JIOKAIU3alllH,
aKTUBHOI'O JICWCTBHSI, PEUYEBBIX MPOIECCOB, NEpelayd MaTepUaIbHBIX OOBEKTOB,
OTHOLLICHUU.

JJleMeHTbl Hay4YHOM HOBHM3HbI. HayyHasd HOBU3HA JUCCEPTALlMOHHOIO
WCCIICOBAHUS 3aKJIIOYaeTCs B TOM, 4YTO BIIEPBbIE Ha IPAKTUKE NPUMEHEHBI
METOIOJIOTUYECKUE MPUHLUIBI KOMIIEHCATOPHOW CHUHTAKCUYECKOW THUIIOJIOTUU TIPU
aHaJIU3€ U CUCTEMATU3ALMU CTPYKTYPHOU U CEMAHTUYECKOW OPraHU3AIMU HETIOJIHBIX
KOHCTPYKIIHM.

B paGore mnpennokeHa MeTOAUKA H3YYEHHUsS] MaTepuaja [0 HEMOJIHbIM
MPEIJIOKEHUSIM, TOJYYEHHOIO B XOJI€ AUCCEPTALMOHHOIO MCCIEAOBAHHUS, B Kypce
PYCCKOT0 si3blKa JJI1 MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, IMOKa3aHbl BO3MO>KHBIE METOJIBI,
MIPUEMBI U TIEJArOrnYeCKUue TEXHOJIIOTUHU, KOTOPBIE MMO3BOJISIT YCBOUTh MaTepurall.



O6sacTb BO3MOKHOT0  NPAKTHYECKOro mnpuMeHeHusi. (OCHOBHbIE
MaTepHalibl U PE3yJIbTAaThl UCCIENOBAHMS, CHCTEMATHU3UPOBAHHBIN, OOOOIICHHBIN H
WHTEPIPETUPOBAHHBIN 3HAYUTEIBHBIN  (aKTUYECKUd MaTepual MOXET OBITh
MCIOJIb30BaH B TEOPETHUECKUX padO0Tax U y4eOHHUKAX TI0 PYCCKOMY SI3BIKY B BBICIITUX
y4E€OHBIX 3aBENCHUSIX; METOJIUYECKHE DPEKOMEHAAINN, METOABl W TPHUEMBl MOTYT
HCIIOIb30BaThCA MPU U3YUYEHHUHM HEMOJHBIX MPEIJI0KEHUN B Kypc€ PYCCKOTO SI3bIKa
JUTSI WHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, a TaKKe JUIsl HAMHCAaHWS Y4YeOHBIX TOCOOW W
TEOPETUUECKUX Pa3pabOTOK MO METOAMKE MPEMoJaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKa B BY3aX.
OO6nacTh TpPUMEHEHHMS: SI3bIKO3HAHHME, METOJMKA MPENOJaBaHUsl PYCCKOrO S3bIKa,
JTUTEpaTypOBEICHUE.

AnpobGauus (BHeJApeHHE): OCHOBHBIC IMOJIOKECHUS HAYYHOTO HCCIEAOBAHUS
J0J10’KEHBI Ha KOH(epeHIH «Y CXOTHECTaBIHCKISI MOBBI ¥ cydacHal jekcikarpadii»
u omyOsmKoBaHBI B crathe. MmmeroBa, @. AkryanpHoe wieHeHHE MHPOpPMAIUUA B
KOHCTPYKITUSX C AJuturicucom riarona / ®. Mmmerosa // Y cxoaHecaaBsHCKIS MOBHI Y
cydacHail nekcikarpadii : 30. HaByK. apt. / paakai.: J{. B. JI3arko [i iHII.] ; HaByK.
paa. J. B. JI3satko, ank. paa. B. B. Yp6an. — Minck : B/ITY, 2015. — C. 158-160.

ABTOp paboOThl MOJTBEPKIAET, YTO NPUBEICHHBIM B HEW pPacUETHO-
AHATUTUYECKUN MaTepuall TPAaBWIHBHO ¥ OOBEKTHMBHO OTPAXKAET COCTOSHHE
HCCIIEyEMOr0 TpoIlecca, a BCE 3aMMCTBOBAaHHbIE W3 JUTEPATypHBIX M JPYTrUX
HMCTOYHUKOB TEOPETHUYECKUE, METOJOJIOTUYECKUE M METOANYECKUE TMOJI0KEHUS U
KOHIIENIUY COMPOBOXK/IAIOTCS CChIJIKAMU Ha UX aBTOPOB.



ESSAY
Master's thesis: 56 p., 70 source, 3 adj.

Incomplete sentences in Russian language: Linguistic and methodical
aspects

The object of research is the phenomenon of syntactic incompleteness in the
syntactic system of the Russian language.

Subject of research — design with syntactic incompleteness, methods of their
study in high school.

The purpose of the research - development of methods of teaching
incomplete proposals in the course of the Russian language in high school;
Introduction to Russian language of the new material on the structural and semantic
organization of incomplete sentences.

Methods: descriptive, component analysis and statistical calculations.

Research and development: the dissertation is devoted to the study of
incomplete sentences in modern Russian language and methods of teaching in higher
education. The paper identified and classified structural types incomplete sentences:
simple with object and adverbial components, simple complicated, complex
sentences with the omission of the verb in a predicative parts, incomplete sentences
as part of a dialogical unity.

In this thesis a classification of semantic types of proposals on the basis of
compensatory components: incomplete sentences with the semantics of dynamic
and statalnoy localization, active action, speech processes, the transfer of material
objects, relations.

The elements of scientific novelty. Scientific novelty of the research lies in
the fact that for the first time in practice applied methodological principles of
compensatory syntactic typology in the analysis and systematization of the structural
and semantic organization of incomplete designs.

We propose a method of studying the material on incomplete proposals
obtained in the course of the research, in the course of the Russian language to
foreign students, shows the possible methods, techniques and educational technology
that will learn the material.

The area of possible practical applications. Basic materials and results of
research, systematic synthesis and interpret significant factual material can be used in
theoretical works and textbooks on the Russian language in higher education;
guidelines, methods and techniques can be used in the study of incomplete sentences
in Russian language courses for foreign students, as well as for writing manuals and
theoretical developments in the methodology of teaching the Russian language in
high schools. Scope: linguistics, methodology of teaching Russian language and
literature.



Testing (introduction): Key research presented at the conference "Language
Society Uskhodneslavyanskiya ¢ suchasnay leksikagrafii" and published: Ishmetova,
F. Current division of information in structures with ellipsis of the wverb /
F. Ishmetova // Uskhodneslavyanskiya Language Society ¢ suchasnay leksikagrafii:
ST. nauk. Art. / Redkal .: DV Dzyatko [i insh.]; nauk. Red. DV Dzyatko, ADC. Red.
V. Urban. — Minsk: BDPU, 2015. — P. 158-160.

The author confirms that resulted in her settlement and analytical materials
correctly and objectively reflects the state of the process under investigation, and all
borrowed from literature and other sources of theoretical, methodological and
methodical positions and concepts are accompanied by references to their authors.
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